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(2a)  Derivatekontrakte, die objektiv messbar zur Minderung von Risiken beitragen, die mit der Sol-
vabilitit von Investitionen von Pensionssystemen nach der Richtlinie 2003/41/EG oder von anderen
Systemen, die nach dem Gesetz eines Mitgliedstaates zu Zwecken der Altersversorgung anerkannt sind,
unmittelbar in Verbindung stehen, werden von der Clearingpflicht nach Artikel 3 fiir einen Zeitraum von
drei Jahren nach Inkraftttreten dieser Verordnung entbunden, wenn die Verbuchung liquider Sicherheiten
aufgrund der Erfordernisse in Bezug auf die Umwandlung der Vermdigenswerte zu einer unbotmifSigen
Belastung des Anlegers fiihren wiirde. Ergibt sich aus dem unter Artikel 68 genannten Bericht, dass
diese unbotmiflige Belastung fiir diese Gegenparteien weiterhin unverhiltnismifSig ist, dann ist die
Kommission befugt, die Ausnahmeregelung zu verlingern, um die Losung der verbleibenden Fragen
sicherzustellen.

Die Berichtspflicht gemifS Artikel 6 und die Pflichten in Bezug auf Risikobegrenzungstechniken gemifS
Artikel 8 Absatz 1b bleiben von dieser Ausnahme unberiihrt.

(2b)  Die Pflichten der Gegenparteien gemifS den Artikeln 3, 6 und 8 werden sechs Monate nach der
Veroffentlichung der technischen Regulierungs- und Durchfiihrungsstandards sowie der diesbeziiglichen
Leitlinien, die gemifS dieser Verordnung von der ESMA ausgearbeitet und von der Kommission erlassen
werden, wirksam.

Artikel 71a
Personal und Ressourcen der ESMA

Die ESMA beurteilt bis zum 15. September 2011 den Personal- und Mittelbedarf, der sich aus der
Wahrnehmung der ihr gemdfS dieser Verordnung iibertragenen Aufgaben und Befugnisse ergibt, und
iibermittelt dem Europdischen Parlament, dem Rat und der Kommission einen Bericht.

Artikel 72
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu [...]

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Président Der Président
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Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(KOM(2010)0433),
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— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 53 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C7-
0203/2010),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
— in Kenntnis der Stellungnahme der Europdischen Zentralbank vom 28. Januar 2011 (Y),

— in Kenntnis der vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 17. Juni 2011 gemachten Zusage, den
Standpunkt des Europdischen Parlaments gemafl Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeits-
weise der Europdischen Union zu billigen,

— gestiitzt auf Artikel 55 seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wihrung sowie der Stellungnahme des
Rechtsausschusses (A7-0097/2011),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

g

billigt die dieser Entschliefung beigefiigte Erklarung;
3. nimmt die dieser Entschlieung beigefiigten Erkliarungen des Rates und der Kommission zur Kenntnis;

4. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag entscheidend
zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

5. beauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission sowie
den nationalen Parlamenten zu tbermitteln.

(") ABL C 62 vom 26.2.2011, S. 1.

P7_TC1-COD(2010)0232

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 5. Juli 2011 im Hinblick auf

den Erlass der Richtlinie 2011/...[EU des Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der

Richtlinien 98/78/EG, 2002/87/EG, 2006/48/EG und 2009/138/EG hinsichtlich der zusitzlichen
Beaufsichtigung der Finanzunternehmen eines Finanzkonglomerats

(Da Parlament und Rat eine Einigung erzielt haben, entspricht der Standpunkt des Parlaments dem endgiiltigen
Rechtsakt, Richtlinie 2011/89/EU.)

ANHANG ZUR LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG

Erklirung des Europiischen Parlaments

Aufgrund der besonderen Bedingungen im Bereich der Finanzdienstleistungen und der Architektur der Finanzdienstleis-
tungsaufsicht sind Entsprechungstabellen unverzichtbar.

Hiermit wird erkldrt, dass die Einigung, die zwischen dem Europiischen Parlament und dem Rat im Trilog vom 1. Juni
2011 iber die Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinien 98/78[EG,
2002/87[EG, 2006/48/EG und 2009/138/EG hinsichtlich der zusitzlichen Beaufsichtigung der Finanzunternehmen eines
Finanzkonglomerats erreicht wurde, das Ergebnis der interinstitutionellen Verhandlungen iiber Entsprechungstabellen
nicht vorwegnimmt.
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Erklirung des Rates

Hiermit wird erklirt, dass die Einigung, die zwischen dem Europiischen Parlament und dem Rat im Trilog vom 1. Juni
2011 diber die Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinien 98/78[EG,
2002/87[EG, 2006/48/EG und 2009/138/EG hinsichtlich der zusitzlichen Beaufsichtigung der Finanzunternehmen eines
Finanzkonglomerats erreicht wurde, aufgrund der Besonderheiten des Dossiers weder die Position des Rates noch das
Ergebnis der interinstitutionellen Verhandlungen iiber Entsprechungstabellen vorwegnimmt.

Erklirung der Kommission

Die Kommission begriiflt das Ergebnis der Verhandlungen zu diesem Dossier.

Die Kommission erinnert an ihre Zusage, dass sie im Interesse der Biirger, im Sinne einer besseren Rechtsetzung und einer
groferen Rechtstransparenz sowie zur Unterstiitzung der Priifung der Ubereinstimmung der innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften mit den Bestimmungen der EU dafiir Sorge tragen wird, dass die Mitgliedstaaten Entsprechungstabellen auf-
stellen, die die von ihnen erlassenen Umsetzungsmafnahmen mit der EU-Richtlinie verkniipfen, und der Kommission
diese Tabellen im Rahmen der Umsetzung der Gesetzgebung der EU iibermitteln.

Die Kommission wird sich auch weiterhin bemiihen, gemeinsam mit dem Europdischen Parlament und dem Rat eine
geeignete Losung fiir diese horizontale institutionelle Frage zu finden.

Leerverkiufe und bestimmte Aspekte von Kreditausfallversicherungen ***I
P7_TA(2011)0312

Abinderungden des Europiischen Parlaments vom 5. Juli 2011 zu dem Vorschlag fiir eine
Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Leerverkiufe und bestimmte
Aspekte von Credit Default Swaps (KOM(2010)0482 - C7-0264/2010 - 2010/0251(COD)) (1)

(2013/C 33 E/36)
(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
[Abinderung 1]
ABANDERUNGEN DES PARLAMENTS (¥)

zum Vorschlag der Kommission

(") Der Gegenstand wurde gemafS Artikel 57 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Geschiftsordnung an den Ausschuss zuriick-
tiberwiesen (A7-0055/2011).

(*) Textinderungen: Der neue bzw. geinderte Text wird durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet; Streichungen
werden durch das Symbol | gekennzeichnet.

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
iiber Leerverkiufe und bestimmte Aspekte von Credit Default Swaps

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 114,
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